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620416-2026 - Kilpailu

Puola — Rakennustyomaan valmistelutyot — Rozbudowa i przebudowa budynku ,, TARNOWSKIE
TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedna
infrastruktura techniczna.

OJ S 174/2026 09/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Tarnowskie Termy sp.z 0.0.
Sahkoposti: biuro@tarnowskie-termy.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Rozbudowa i przebudowa budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa
zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedng infrastruktura
techniczna.
Kuvaus: 1. Zamawiajgcy informuje, ze posiada pozwolenie na budowe zgodnie z decyzjg nr
2251/26 z dnia 17.07.2026r. wydang przez Staroste Poznanskiego. 2. Zamawiajgcy informuje,
ze obszar inwestycji podlega badaniom archeologicznym zgodnie z decyzjg pozwolenia na
prowadzenia badan archeologicznych nr 190/C/2026 3. Szczegdlne warunki zabezpieczenia
terenu budowy i prowadzenia robét budowlanych: roboty budowlane nalezy wykonac zgodnie
z warunkami technicznymi i zasadami bhp obowigzujgcymi w budownictwie oraz
uzgodnieniami do projektu, a teren budowy zabezpieczy¢ przed dostepem osob
niepowotanych. 4. Zamawiajgcy informuje, Ze realizacja zadania rozbudowa i przebudowa
budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i murow
oporowych wraz z niezbedng infrastruktura techniczng odbywac sie bedzie przy dziatajgcym
dotychczasowym obiekcie Aquaparku Tarnowskie Termy z ewentualnymi tymczasowo
wigczeniami stref. 5. Wykonawca musi tak rozplanowacé prace aby nie utrudniaty podstawowej
dziatalnosci obiektu. 6. Wykonawca jest zobowigzany do wydzielenia i zabezpieczenia prac
/robot umozliwiajgcych funkcjonowanie obiektu 7. Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, ze
prace dot. rozbudowy strefy saun mogg rozpoczgc¢ sie dopiero od wrzesnia 2027r 8.
Zamawiajacy rezygnuje z wykonania elektrolizera ( Zamawiajgcy dokonat juz wymiany) 9.
Aranzacja wnetrza nowej sauny po stronie Zamawiajgcego, po wykonaniu prac przez
Wykonawce, Zamawiajgcy dokona wewnatrz sauny ( uktad tawek, pieca i oswietlenia i
nagtosnienia, wentylacji) 10. Zamiana rejestratora CCTV na serwer - opisany w zat. nr 1—
tabela asortymentowa — parametry 11. Zamawiajacy informuje, Zze nowopowstajgce szafki
wraz z infrastrukturg muszg by¢ kompatybilne z istniejgcym system ESOK. 12. Zamawiajgcy
nie zleca wykonania chodnika ok. 45m2 ( zaznaczone na mapce na czerwono[MT1.1][MK1.2])
13. Zamawiajgcy informuje o istniejgcych systemach w obiekcie: - Centrala p.poz — BOSCH -
Kontrola dostepu — Roger - ESOK — LS| Software ( w 2027r. Zamawiajacy planuje zmiane
systemu ESOK) Urzgdzenia: Centrale wentylacyjne — Menerga
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Menettelyn tunniste: 429d2c0c-479b-408e-b2a4-4be527aed426
Sisainen tunniste: ZP1.RB.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45100000 Rakennustydmaan valmistelutyot
Lisaluokitus (cpv): 45110000 Rakennusten purkuty6t ja maansiirtoty6t, 45310000
Sahkoéjohtojen asennus ja muut sahkdasennustyot, 45330000 Putkitydt, 45320000 Eristystyot,
45260000 Kattotyot ja muut rakennusalan erikoistyot, 45331100 Keskuslammityslaitteiden
asennustyot, 45332200 Vesijohtoty6t, 45331220 limastointilaitteiden asennustyét, 45331210
liImanvaihtojarjestelman rakennustyot, 45210000 Talonrakentaminen, 45233000 Maanteiden,
rautateiden ja kiitoratojen rakennus-, perustus- ja paallystystyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Poznanski (PL418)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Inne podstawy wykluczenia: Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1.1
Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.2
Wykonawce, ktorego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.3 Wykonawce, ktorego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci, jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 2.
W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie, o ktérej mowa w ust. 1, zamawiajgcy
odrzuca oferte takiego wykonawcy. 3. Przez ubieganie sie o udzielenie zamowienia
publicznego rozumie sie ztozenie oferty. 4. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na
podstawie ust. 1, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia
publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg
karze pienieznej, o ktérej mowa w art. 7 ust. 7 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego. 5. Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w
aktualnym brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika
2025 r. zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
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art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. 9)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

art.132 ustawy Pzp -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Rozbudowa i przebudowa budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa
zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedng infrastruktura
techniczna.
Kuvaus: 1. Zamawiajgcy informuje, ze posiada pozwolenie na budowe zgodnie z decyzjg nr
2251/26 z dnia 17.07.2026r. wydang przez Staroste Poznanskiego. 2. Zamawiajgcy informuje,
ze obszar inwestycji podlega badaniom archeologicznym zgodnie z decyzjg pozwolenia na
prowadzenia badan archeologicznych nr 190/C/2026 3. Szczegdlne warunki zabezpieczenia
terenu budowy i prowadzenia rob6t budowlanych: roboty budowlane nalezy wykonac zgodnie
z warunkami technicznymi i zasadami bhp obowigzujgcymi w budownictwie oraz
uzgodnieniami do projektu, a teren budowy zabezpieczy¢ przed dostepem osob
niepowotanych. 4. Zamawiajgcy informuje, ze realizacja zadania rozbudowa i przebudowa
budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw
oporowych wraz z niezbedng infrastruktura techniczng odbywac sie bedzie przy dziatajgcym
dotychczasowym obiekcie Aquaparku Tarnowskie Termy z ewentualnymi tymczasowo
wigczeniami stref. 5. Wykonawca musi tak rozplanowacé prace aby nie utrudniaty podstawowej
dziatalnosci obiektu. 6. Wykonawca jest zobowigzany do wydzielenia i zabezpieczenia prac
/robot umozliwiajgcych funkcjonowanie obiektu 7. Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, ze
prace dot. rozbudowy strefy saun moga rozpocza¢ sie dopiero od wrzesnia 2027r 8.
Zamawiajacy rezygnuje z wykonania elektrolizera ( Zamawiajgcy dokonat juz wymiany) 9.
Aranzacja wnetrza nowej sauny po stronie Zamawiajgcego, po wykonaniu prac przez
Wykonawce, Zamawiajacy dokona wewnatrz sauny ( uktad tawek, pieca i oswietlenia i
nagtosnienia, wentylacji) 10. Zamiana rejestratora CCTV na serwer - opisany w zat. nr 1—
tabela asortymentowa — parametry 11. Zamawiajacy informuje, Zze nowopowstajgce szafki
wraz z infrastrukturg muszg by¢ kompatybilne z istniejgcym system ESOK. 12. Zamawiajacy
nie zleca wykonania chodnika ok. 45m2 ( zaznaczone na mapce na czerwono[MT1.1][MK1.2])
13. Zamawiajgcy informuje o istniejgcych systemach w obiekcie: - Centrala p.poz — BOSCH -
Kontrola dostepu — Roger - ESOK — LS| Software ( w 2027r. Zamawiajgcy planuje zmiane
systemu ESOK) Urzadzenia: Centrale wentylacyjne — Menerga
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Sisainen tunniste: ZP1.RB.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45100000 Rakennustyémaan valmistelutyot
Lisaluokitus (cpv): 45110000 Rakennusten purkuty6t ja maansiirtoty6t, 45310000
Sahkojohtojen asennus ja muut sahkéasennustyot, 45330000 Putkitydt, 45320000 Eristystyot,
45260000 Kattoty6t ja muut rakennusalan erikoisty6t, 45331100 Keskuslammityslaitteiden
asennustyot, 45332200 Vesijohtotyot, 45331220 Ilimastointilaitteiden asennusty6t, 45331210
llImanvaihtojarjestelman rakennustyot, 45210000 Talonrakentaminen, 45233000 Maanteiden,
rautateiden ja kiitoratojen rakennus-, perustus- ja paallystystyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Poznanski (PL418)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 16 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena brutto (C) — waga 70% - maksymalna liczba punktéw 70
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: gwarancja
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 16
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Termin wykonania robét budowlanych
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 14

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
05b36445-3bd3-41e6-82d1-04cb00ef59de

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
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Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-05b36445-3bd3-41e6-82d1-04cb00ef59de

Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkadinen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

Vakuuden kuvaus: Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w
wysokosci 1 000 000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych 00/100);), wniesionym przed
uptywem terminu sktadania ofert. Szczegétowe informacje w zakresie wniesienia wadium
zawarte zostaty w pkt XV SWZ.

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 14/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 14/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-05b36445-3bd3-41e6-82d1-
04cb00ef59de

Lisatiedot: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem zaktadki ,,Oferty/wnioski”, widocznej w
podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy. Po wybraniu przycisku
,Zt0z oferte” system prezentuje okno sktadania oferty umozliwiajgce przekazanie dokumentéw
elektronicznych, w ktérym znajdujg sie dwa pola drag&drop (,przeciggnij” i ,upusc¢”) stuzgce do
dodawania plikow.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: okreslone w dokumentach zamaoéwienia,
szczegolnie w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych zatgcznik do SWZ
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maéaraajoista: Srodki ochrony prawnej regulujg przepisy zawarte w
Dziale IX pzp. 1.Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy, oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia
na podstawie pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do
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Prezesa Izby. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwofania w taki sposab,
aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Domniemywa sie, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 6. Odwotanie
whnosi sie w przypadku zamowien, ktdrych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt. 21.7.1) SWZ. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 8. Odwotanie
w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 21.7. i pkt. 21.8. SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 9. Zawarto$¢ odwotania
zostata okreslona w art. 516 pzp. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. 11. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 12. Skarge wnosi sie za pos$rednictwem Prezesa Izby, w terminie 14
dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art.
519 ust. 1 pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 13. Skarga powinna czyni¢ zados¢
wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonego
orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarzone w catosci, czy w czesci, przytoczenie
zarzutow, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodow, a takze wniosek o uchylenie
orzeczenia lub o zmiane orzeczenia w catosci lub w cze$ci, z zaznaczeniem zakresu zgdane;j
zmiany. 14. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie
przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego. 15. Skarge kasacyjng moze wnies¢
strona oraz Prezes Urzedu. Przepisy czesci pierwszej ksiegi pierwszej tytutu VI dziatu Va
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego stosuje sie.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Tarnowskie Termy sp.z o.0.
Rekisterinumero: 302211542
Postiosoite: ul. Nowa 54
Postitoimipaikka: Tarnowo Podgorne
Postinumero: 62-080
Maaryhmittely (NUTS): Poznanski (PL418)
Maa: Puola
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Sahkodposti: biuro@tarnowskie-termy.pl

Puhelin: +48 61 625 90 60

Internetosoite: https://tarnowskie-termy.pl/

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl.
Hankkijaprofiili: https://fezamowienia.gov.pl.

Taman organisaation roolit:

Ostaja

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta/katalogspraw
/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

liImoituksen tunniste/versio: cfde2d3f-5120-4cd8-97ea-caa4b0f1e6bf - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 08/09/2026 12:55:57 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 620416-2026

EUVL S -lehden numero: 174/2026

Julkaisupaiva: 09/09/2026
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